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భమ ద ద మ న క దం. అ రగా చనా నాననా నాలాల బడా వబాబనాా నామా బాము ాడాకావాాాాతాా. కావాలా జాబాల గాయని. దము ాచపకాటనాతాజాడయాాాలా ద దడపా. జానా. 
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వాదిపోతొాం అని గట్టిగా అరిచారు భయంతో. ఒకరినొకరు కౌగలించుకొని ఎకి? 
వెక్కి ఏడ్వనారంఖిందారు. 


అంతట పరమానందయ్యగారు ఎలాగో ఛెర్యం వ “ననుం, 
మీరు భయపడవలసిన పనిలేదు. ఇప్పుడు ఇంకా సమయం మించిపోలేదు. 
కొంతసేపటి వరకూ చీకటి పడదు. ఈ లోపుగా మనం ఏరు న్నిదపోతుస్నవో, 
ee ఉన్నదో తెల్ఫుకో వాలి. నిదపోతుంకు మనం సునాయాసంగా, చీకటి ఫ్ర 
డకముందే ఏరుదాటి పోవ వచ్చును, కనుక ఎవరైనా వెళ్ళిఎరు నదపో తుందో హై 
నగ రతా మర రు. 
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గురువుగారి భార్య సుందరమ్మగారు “అర్థ రాతి కాగానే దయ్యాలు” 
భూతాలూ వచ్చి మున ద పడతాయి” అన్న మాటలు విని శిష్యులు తెగించి జక 
నిశ్చయానికి ప. దమ్యూలవల్ల గొని భూతాలవల్ల గాని చంపబడేరంయకే ఏరు 
పల్ల మఘాపడమెొ మంచిదను కొన్నాడు. మీరంతా నా నెనుక సితజతఆ నను: .ఏఠతు 
నిద్రపోతున్న దో , మెలకువగా వున్నదో కని పెట్టి చెపుతానన్నాడు ఒకడు. అతని 
వెనుక నిలబడటానికి శిష్యులు ఏక|గీవంగా అంగికరించారు. “ఆలన్యావమృతం 
విషం” అని పెద్దలు చెప్పారు కనుక వెంటనే అతనిని బయలుదేరమని (ప్రోత్స 
హాంబారు. 


అంతట ఆ సీష్యుడు, అంతకు ముందు నీటిలో పెట్టడం నీ చుల్లారి 
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గారు “నడవండిరా! మహీ ఆగిహోయారేం!” అని హెచ్చరించా! 


అంతట పరమానందయ్యగారు ముక్కోటి దేవతలను మనసులో తలచు 
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(వాకా లకు తెగించి యెటిలో అడుగుపెట్టి నెమ్మదిగా సడవసాగారు. గురువుగారికి 
ఏవిధమెన బాధ కలుగ లేదని గ్రహించిన. శిష్యులు ధెర్జంగా టర నన “సడలి 
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కద అందరూ బతికి వున్నామని దృఢ పరచుకొని తిరిగి 
(కోయాణం సాగించారు, చచ్చి చెడి రాతి పదిగంటలకు స్యష్థలమగు పరమానంద 


గురువుగారి కాళ్ళు నరుకుటకు సిద్రపడిన శిష్యులు 


దురునాతూ పరమానందయ్యగారు వెడలు నొప్పులతో బాధపడసాగారు. 
సయాణం పల్ల వారు బాగా అలసిపోయారు. కాళ్ళు, నడుము, శరీరం అంతా 
నొచ్వులమయమైంది. నుందరమ్మగారి పరిస్థితి కూడా అలాగేవుంది. కావున ఆమె 


భర్త పాదములు వ్యొళ్తే స్థితిలో లేదు. అందువల్ల పరమానందయ్యగారు. శిష్యులను 


& 


పిలిచి నడక వల్ల తమ శరీరమంతా నొప్పులు కలిగాయని చెప్పి వొళ్ళు పట్టమని 


. గురువుగారు అడగటం తడవుగా శిష్యులు వంతులు వేసుకొని 
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పం పట్టనారంధభించారు. అలా శిష్యులు చేస్తుం కే గురువుగారికి 


అలా జరుగుతుండగా కాళ్ళుబక్రే వారి మధ్య తగవు పుట్టింది. “నా కాలు 
మంచి” దని వాదించుకోసాగారు. వాదన (కమంగా ముదిరింది. “సీ కాల్లు మంచిది 
కాదంటే సీ కాలు మంచిదికా”దని తగవు పడసాగారు. చిలికి చిలికి గాలివానగా 
మారినట్టు నీ కాలు నరికేస్తానం పే నీ కాలు నరికేస్తానని రెండు కత్తులు తెచ్చి 
గురువుగారి కాళ్ళు నరికిచేయటా నికి సిద్ధపడ్డారు. వారి కేకలవల్ల పరమానందయ్య 
గోరి ని|ద పాడైంది. శీష్కులు తస కాళ్ళు నరఠటానికి సిద్ధ పడుతున్నార ని (గ్రహించి 
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పరమానందయ్య శిష్యులు _ 91 
చెప్పసాగారు. ఈ లోపుగా కాళ్ళు పడుతున్న వాళ్ళు కత్తులు _పెకెత్తి గురువుగారి 


ఈ 


కాళ్ళు నరుకుటకు సిద్దపడ్డారు, వారి వాలకం చూచి గురువుగారి గుండె గుఖేలు 
మంది, “సుందరీ! ఒక్కసారి ఇలారా!” అని బిగ్గరగా భార్యను పిలిచాడు. పొలికేక 
విని సుందరమ్మగారు తుళ్ళిపడి లేచి గబ గబ పరమానందయ్య గారి వద్దకు వచ్చి 
జరిగిన సంగతి తెలుసుకుని ఉగ నరసింహావతారం దాల్చింది. అక్క డే వున్న 
దుడ్డుకర తీసుకుని వారినందరినీ కుక్కలను బాదినట్టు బాది యింట్లో నుంచి తరిమి 
వేసింది. ఆ రోజంతా తిండి పెట్టకుండా నూడ్చింది. మరునాడు తిండిలేక బాధపడు 


తున్న నిషుులను చూచి పరమానందయ్యగారు జూలిపద్సి, భార్రకకు నచ్చచెప్పి తింది 


"పెట్టించాడు. వ. 
త్‌ ౧౩ వ. "a 
తాటిమానుకు సూదిని గుచ్చి రమ్మన ములు 
CE NC. 


శీష్యులకు పర నందయ్య గారి పెట్ల తగిపన యి ర భ్‌ శీ “నః 
వారాయనను ఇర|బహ్మ స్వరూపుడని భావిసారు. గురువుగారు ఎంత స పవి 
బెబ్బనా ఎనుకాడక చేయడానికి సిద్ధప డతారు. గ పని చెప్పనా సం డెండుగురూ 
పరు గత్తుతారు. 


ఒక సారి me కాలిలో ముల్లు గుచ్చుకొ న్నది. ముల్లు తీయడానికి 
సూది కావలసి ద ఇంట్లో సూది లేనందున శిష్యులను చూచి ఎవరినయినా 
అడిగి సూది సంపాదించి తెమ్మన్నాడు. అనడం తడవుగా అంతా బయలుదేరారు, 
ఇంటింటికి వెళ్ళి సూది వుం'ే యిమ్మని అడిగారు. ఒక్క. సూది కోసం ఇంతమంది 
వచ్చి అడగడం గృహస్థులకు చిరాకు కఠ౭గించింది. అేదు పొమ్మన్నారు. ఎక్కడికి 
ర్‌. అడిగినా అదే జవాబు పచ్చింది. తుదకు పరమానందయ్య గారం కే మిక్కిలి 
స్ట రవం, భ కీ గల ఓక రైతు భార కతు నచ్చచెప్పి సూది తీసుకొని యింటి షా. 





ఏం జరమానంవయం కిషుంలు 
శు ° mE లి 








వచ్చాడు, అతని చేతిలోవున్న సూదిని చూచి శిష్యులు “నాకు యిమ 
యిమ్మ”ని ఆయనపై ఎగబడ్డారు. రైతుకు వారి గోల చూసేసరికి మతిపోయింది. 
“నలుసంత సూదిని తీసుకొనిపోవడానికి ఇంతమందా” అని ఆశారంపడి 
మహా అమాయకులు అనుకుని జూలిపడ్డారు. “అబ్బాయిలూ! ఒక్క సూది కోసం 
ఇంతమంది రావాలా? ఒక్కరువస్తే చాలదా? ఎవరో ఒకరు వచ్చి నూడి కిసుకు 
వెళ్ళండి!” 


[oJ 


తు మాటలు విని శిష్యులు యిలా అన్నారు! “అయ్యా! మా గురువు 
గారు ఏపని చెప్పినా మేమంతా కలిసి చేస్తాం, మాలోమాకు ఏ ఖేదంలేదు. దయ 
వుంచి సూదియిస్తే అంతా కలిసి పట్టుకుని తీసుకుపోయి గురువుగారికి యి స్తాం” 
అన్నారు. రైతు వారి మాటలువిని లోలోపల నవ్వుకొని “అంగుళంన్నర మ 
వైనాలేని సూదిని యింతమంచి ఎలా పట్టుకుపోతారయ్యా! నేనొక ఉపాయం చెప్ప 
తాను, అలా చేయండి. మా దొడ్లో ఒక తాటి |మాను పడివుంది. డాని తల భాగ 
మున ఈ సూదిని గుచ్చి తీసుకొని వెళ్ళండి” అని వేళాకోళంగా చెప్పాడు. “మీరు 
చెప్పింది చాల బాగుంది. అలాగే చేస్తాం, తాట్మిమాను చూపించండి” కరో రః 
చైతు వారి మాటలు విని లోలోపల నవ్వుకొని, దొడ్డిలోనికి తీసుకొని వెళ్ళి (కింద 
పడివున్న తాటచెట్టును చూపంబాడు. దానిని చూచి శిష్యులు ఎంతో ఆనందించి, 
సూదిని దానికి [గ్రుచ్చి దాన్నినెత్తి మోస్తూ గురువుగారి వద్దకు బయలుదేరారు. 
ఊళ్ళో్ఫవారు వారిని చూచి తలకొక విధంగా చెప్పుకొని నవ్వుకొన్నారు. ఎవరు ఎలా 
నవ్వుకొన్నా వారు లక్య పెశ్తు వారు కారు! వారికి కావలసిందల్లా గురువుగారి 
పాొటించామా లేదా అనే! 


ల 
మి 
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శిష్యులు తాట్యిమానుకు సూదిని (గుచ్చి తేవడంచూచి పరమానందయ్య 
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గురువుగారి దగ్గిర ఇంత కంఆే ఎక్కువ “పైకం లేదు. దీనితో తృప్రపడి గు|రాన్ని 


సాక్‌ 











వ్‌ పరమాసందయ్య శిష్యులు 














వ 


—_ ఇ జ్‌ క్‌ బ్‌ ఇ న్‌ 
వదలండి. మికు పుణ్యముంటుంది, అని (బతిమలా డారు, చైతు ఆలోచ నః ఊరడం 
అది చూస గుడిధి,  "పెగా కుంటిది. సక్‌ గాకా చచ్చి! ఉంది ఇటువంటి 

| అపో ౧౫ ర 
| చ్చి 


గురాన్ని ఉంచుకుని లాభంలేదు. చుత దండగ! 
“సరే తీసుకుపొండి. పరమానందయ్యగారి శిషు 
న్నాను. ఈనారిగాని మా య. | చచ్చినా విడువను. తరగా 
తీసుకువెళ్ళండి” అన్నాడు గడ 
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జరిగిన ఫభత్సకాండ చూసి శిష్యులు భయపడి తలో మూలశూ పారి 
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అలా క దుఃఖించారు. గురంతాపుకు గురయిన శిష్యుడు సమీపంలో ఉన్న 
కాలువకుటోయి నోరు, ముఖం బాగా కడుగుకొనా ఎడు. శిష్కులు అంతా రలిసి 
ఎంత [పయత్నించినా గురువుగారిని పెకి 'వేుదీయ లేకపోయారు. 


నకు ఒక (గానుస్తుడు వచ్చాడు, అతడు పరమా 

సంచయంగారి శిషంకోటికి చెందినవాడు. జరిగిన సంగతులన్ని విని జారిపడ్డాడు. 

క్త థ్‌ ఎద్దుల బండిని పీసుకొని పచ్చాడు. అతనితో 

కూడా వచ్చారు. అంతా కలిసి గురువుగారిని 

బండిలో కార్య కాటూరు. బంది కదిలింది. శిష్కులు (బతుకు జీవుడా అనుకొని బండి 

వెనుక బయలుబరారు. గు1రం మాతం అక్క. డే కూలబడి ఉంది. పోతున్న గురు 
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క అవగత. 





చురునాడు గురు! ష్యులకు రా Ml మంచిసిళు స కూడా దొరకలేదు. 
ఒక్యరయినాొ వచ్చి కతు రతన లెదు పి ష థధనధాన న్యవ ములు అఖిన్తాయని కొండంత 
ఆశతో వచ్చిన కం! శిష్యులతో ఆ రోజంతా పస్తు పడుకొన్నారు. రాతి 
Piper) ఇ 
ఎలాగో గడిపి తెల్లవారుజామునలేచి (గొమస్తు లెవరిక కనబడకుండా బయలుదేరి 
(Pn) 
తమ స్వ్మగామానికి వెళ్ళవా యారు, 
ల నీ శ ళా జై 
గం లం యక్క వశా౦ణం 
స 
అష్షకవష్షాలుపడి గురు శిష్యులు ఎలాగో పరమానంచప్పరం చేవారు. 
(3) (5) 
క వే అల లో 


గురువుగారి యింటిముంటు నాప్వ |బతుకులలో పుస్న వారి గుురం కనబడింది. 


న 
దానిని చూచి శిష్యులు “గురువుగారూ! మన గుర్రం ళన [రు క తున 
యింటికి వచ్చేసింది. అదిగో చూడండి” అని చూపించారు. గురువుగారు తమ 


టల అ కి చ 1 శ ఆక ఇ 
ఇంటిముందు పరుండి యున్న గ్నురాన్ని చూచి “క శ్రరా! ఇదంతా సను చెసుకున్తు 
న్‌ ధి? 


కర్మ? నేను వద్దంటే మీరు విన్నారు కాదు: బలపంతంగా తెచ్చి అంటగట్టారు. ఇది. 
నన్ను వదిలేలా లేదు” అంటూ యింటి లోనికి వెళ్ళక తకరారు 
శిష్యులు గు1రం చుట్టూ మూగారు. చాపు (బతుకు త్ర? పుస దాపు 
మాచి జాలిపడ్డారు. మనం వదిలినా ఇది మనల్ని వదిలేలా లేదు. కుర. తరువాత 
విశ్వాసం గల జంతువులలో గుర్రం ముఖ్యమైనదని గురువుగారు మనకు ఏనాడో 
చెప్పా . వారిమాటలు అకరాలా నిజమైనవని ఇప్పుడు తెలుసుకున్నాం. ఇంత 
విశ్వాసం గల జంతువు కష్టంలో పున్నప్పుడు చూ న్రూ కాూరుకోవడం ధర్మంకాదు. 
దిని ఎలాగయినా రక్షీంచాలి అని నిశ్చయించుకొన న్నారు. వారి నిశ శయం గు1రం 


న. 
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డగ ట్టుకుసవి శిష్యునికి మాతం నచ్చలేదు. దీనివల్ల గురువుగా౭కి 
కూడా గొప్ప కష్టం కలిగింది. ఇటువంటి గురకాన్ని రక్షించాలా అని ఆడిగాడు. 
దానికి సమాధానంగా మరొక శిష్యుడు యిలా అన్నాడు_“గురువుగారు లోగత 
మనకు బోధించిన య భూతదయ కలిగి ఉండాలి. ఏ జీవి కషంలోవునా 
కాపాడటానికి శయత్నించడం మానవ ధర్మం అని చెప్పారు. గురువుగారు లోగడ 
యిచ్చిన ఆజ్ఞ (ప్రకారం మనం దినిని కాపాడటానికి ప్రయత్నించాలి! తప్పడు.” 


అతని మాటలు అంతా బలపరిచారు. గురువుగారి 
గురాన్ని ఎండనుండి, వాననుండి కాపాడటానికి ఓ పొక చేయాల 
వె 


కొన్నారు. అలా తిర్మానించుకుని గురువుగారి వద్దకు 


ఆ సమయంలో గురువుగారూ, సుందరమ్మగారూ తగకృపడుతునాం రు 
సుందరమ్మగారు “అంతదూరం తోయి, కష్టఠ షాలు పడి వట్టి చేతులతో. తిరిగి 
పచ్చారు, ఇంట్లో ఏకురదన్‌ తిండాపునుకున్నారు? గు1రం సరదా యుకిటీ 

న్‌ 


౧ 
ey చ 


కయినా తీరిందా? మనకేందుకండీ గు|రాలూ, ఏనుగులూ అంటే వినా 


మ 


లా? 
ఖా 


వ్యరి చెంగళప్పలు యెలా ఆడిగొ స అలా ఆడతారా? చావండి, అంతా కట్టగట్టుకు 
అని తలవాచేలా చీవాట్లు సెడుతున్చది. ఆమె మాటలు అంప. “కూౌతరం. సక 
నిష్యులు హడలి బేజారై తలొక దిక్కుకు పారిపోయారు. పరమానందయ 
భార్య మాటలు విని కిక్కు. రమసశతేదు. “అంతా రర్మ! కర్మ దాటటం ఎవరికీ 
వకవ తులద దవం అనుకూలంగా లేనప్పుడు మానసప మూ తులం కసత ఎ 
చేయగలం?” అని తల పట్టుకొని కూర్చుండిపోయారు. సుందరమ్మగారు రుసరుస 
లాడుతూ పంటింటిలో కూర్చున్నారు. కొంత సేపటికి ఆమె ముం తగ్గింది, 
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దికళ్కా మొక్కూలేని ఆ కుర వెధవలు, తిండివే 


క చస్తున్నారు. వాళ్ళకు మసం 
తప్ప ఎవరున్నారు చెప్పు?” అన్నార జాలిగా పరమానందయ్య. ఆయన మాటలు 
వుని “సుందరమ్మగారు ఆశ్చర్యపడుతూ “వాళ్ళు ఎక్యుడకు పో, ా రో, ఎక నడ 
తిండిలేక చస్తున్నారో నాకు తెలియదు. వారు నాకు కనపశశళేదు. ఎక్కడి 
కయినా పంపారేమో అనుకొంటున్నాను. వారిని నేనేమీ అనలేదు కూడా” అని 


వరుడి 
లం 


పరమానందయ్య గారు ఆలోచనలో పడ్డారు, “బహుశా వారు మనం 
త వుపడుతున్నప్పుడు వ్‌ని పుంటారు. నీ ధోరణి చూచి భయపడి పారిపోయి 
వుంటారు” అని భార్య'వెపు చూచి పరమానంద నయ్యగారు పకపక 


హయ నవ్వారు. ఓస్పరే 
వాళ్ళ సంగతి తర్వాత ఆలోచిద్దాం హతయ మి భోజనం కానివ్వంద్‌” అంది 


సుందరమ్మ భారం ఆజపి పరమాసండయాంగారు త్వరగా భోజనం చెసి పెకి 
2 ర ద 2 ళు త 


అది సమయానికి శిషుంలు సా 


ల 
రు. శిష్యులు కనబడితే పిలుద్దామని వ్‌ 


మ్‌ 


బడారు. పూరం నుండి ఆమెను చూ 


ల 


చ తీసు 
మడు పరమానందయ్య గారు నతో క వోయి తుతతకళప ఈం! . “= నుతాన్నీ 


అమ్మగారుగాని మిమ్మల్ని ఏమీ అనం” అని చేతితో సంజ్ఞచేశారు. గురువుగారి 


పూటలు విని శిష్యులు థ థిరకం తచ్చుకొని నెమ్మదిగా వచ్చారు. సుందరమ్మగారు 
వారికి కడుపునిండా తిండి పెట్టి సతతోష పెట్టారు. 


సెజనాలు అసస న్న పముయరతో పరమానందయ్యగారు బధ 

చెస్తుండగా, అచ్చటికి కొంతదూరంలో నున్న 
ట్లు కింద ముది మూలుగుతున్న గుురం కనపడింది. చూడగానే దానిపై ఆయనకు 
రు 











ద =. ద లక ల్ఞ వాకా వాం. 
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mm ద 
—— డాలు 





ద ద న ద దద ద. ద నాన్నా 
—————— Ee: ద ల 








ద! 


ఎంతో ఆగ్రహం కలిగింది. అంతలోనే జాలికరూడా కలిగింది. ఎకూడో దూడ 
(పొంతంలో పదిలిపెట్టినా మొత్తానికి, మ ట్‌ టూ తమ్‌ ఇంటికివచ్చిన 
ఆ గురంయు తక 
దగరకు వెళ్ళ చూ ా శారు, అది అ 
గహించారు. అప్పుడే భోజనములుచేసి బయటకు వచ్చిన శిషు 
గడ్డె, తెప్పించి “పెట్టించారు, 


పన నందయున్టి నిప్య్యుల భరాతదయ 


మూడు రోజులు గడిచాయి గు1రం కాస్త పై కి తేవగలుగుతోంది అడి 
తిరగడానికి యింకా కొంతకాలం పట్టనా మొత్తానికి బతుకుతుందనే ఆశ గురు 
షు్యలకుం కలిగింది. ఒకనాడు గురువుగారు సపీసమేతంగా కూర్చుని కులాసాగా 
మాట్లాడుకో టున్నారు. అదె తగిన సమయమని శిష్యులు బారి దగ్గరగా హొ తతత 
“గురువుగారు మస గుం వానకు తడిసి, ముండకు యెండి, చలికి గజగజ 
వణుకుతూ వాధపడుచున్నది. దానికి ఒక ఉష. ee Fe నిశ్చయించు 
కొన్నాము, తమరు ఆజ్ఞాపిస్తే యిప్పుడే ఆ పని మొదలు పెడతాము” అన్నారు. 


ఫష్ప్రర్ణల మాట విని సుందరమ్మ కోపించి “ఆ ముసలి గుురంపిద ఏకింకా 
మోజు పో చేదా? దానిమిద మళీ ఘీ గురువుగారిని తీసుకువెళదామను కుంఠు 
నారా? జరిగిన ముచ్చట్లు చాలు, దాని దారిన అదే పోతుంది దానికి మీరు గుడి చె 
నిర్మించ వలసినజనికేదు” అని మందలించారు, శిష్యులు ఆమె వంక దీనలగూోా 
చూస్తూ “అమ్మా! గురువుగారు మాకు లోగడ భూతదయ గురించి టోధించినారు . 
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రుండి కుటుంబ గురువులు. అందువల్ల ఆయన పరమానందయ్య గారిని చైవసమా 
నంగా ఫ్‌ భావిస్తున్నాడు. ఆయన మాట వెదవాక 
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గంధం తీసి రామ య్య శరీరమంతా పట్టించాడు. దాంతో రామయ్య శరీరమంతటా 
మంటలు పుట్టాయి. ఆ బాధ భరించలేక రామయ్య గట్టిగా ఏడవనారంభఖించాడు. 
పరమానందయ్యగారు “భయపడకు! రోగం తగేముందు అలాగే వుంటుం”దని 
థర గం చెప్పారు, రామయ్య నిజమె కావచ్చుననుకొని మంటను ఓర్చుకొంటున్నాడు 
నాలుగవనాడు పురియొక శిష్యుడు శొంఠినూరి ముద్దచేసి రామయ్య నడినెత్తిమీద 


ని కటుకటాడు ఉన్న బాధలు బాలక తలపోటు పట్టుకొని పిచ్చిగా అరుస్తూ బాధ 


అతని స్థితి పనా చి పరమానందయ్యగారు శిష్యులను సెలిచి కొంప ముంబారు, 
రామయ్య చబ్బేస్టితిలో వున్నాడు. చాగా ఆలోచించి చికిత్స సాగించమన్నారు 
ప మాటలు విని శిష్యులు చాలా బాధపడ్డారు. ఇంత కష్టపడి చికిత్స 
బస్తుం"ే కు గురువుగారు మెచ్చుకి కోవడంలేదని ఆ|గహించి “గురువుగారూ! మీరేం 
దిగులుపడకండి. రావుల చచ్చినా. ఆతని (పాణాలుమా(తం పోనియ్యం”” అని 
వాగ్గానం చెశారు, 


రాత ఏషులంతా కతల ఆలోవిలునాగారు. మనం ఎన్ని రకాల చికిత్సలు 
ర గలి తగ్గలేదు, ర గం తగ్గినా తగ్గకపోయినా (పాణం పోకుండా చూడాలి 
న నిశ్చుం యించుకొన్నారు. ఒరతనాడు (పాణం ఎటు చేపునుంచి పోతుందో తెలుసు 
కోజాలన్నాడు. మరొకడు తలుసుకోడానికేముంది? కడుపులోనుంచి పోతుంది 
అన్నాడు. ఇండెకడు ముక్కులో నుంచి పోతుందన్నాడు. చెరొకడు కళ్ళలోంచి 
హోతుందన్నాడు. ఈ విధంగా తలకొక విధంగా చెప్పి ఎటూ నిర్ధారణ చేసుకో తేక 
పోయారు, వారిలో ఒక బుద్ధిమంతుడు యిలా చెప్పాడు. “మన శరీరంలో నవ 
రం భాలున్నాయంటారు. ఆ రంధ్రాలను చెదకి మూసి వేస్తే (పొణం ఎటూపో లేక 
చచ్చినట్టు కడివుంటుంది” అన్నాడు, అతని బుద్ధి కుశలతకు అంతా మెచ్చు 
కొన్నారు, 
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న 





తారు ళ్‌ క్‌ F లో 
శొంశినంతా తిసి మెతగా దంచి ముద్ర చేశారు. 
ఆతి 


స 
రామయ్యను బలవంతంగా కదలకుండా పట్టుకున్నారు. అతని నవరం|భాలలో 
శొంఠి ముద్దకూర్చారు. ఎప్పుడయితే నోరు, ముక్కు రంధాలు మూసివేళారో 
అప్పుడే అతని పంచ పాణాలు గారిలో కలిసిపోయాయి. కదలక మెదలక వడి 
వున్నాడు. అతదు బాధ తగ్గి హాయిగా నిదహోతునా పడని శీష్యులనుకొన్నారు, 
మంచం చుట్టూ కూర్చుని కునుకుతున్నారు. 


తెల్లవారింది గురువుగారు నిద్రనుంచి. మేలొని రామయ్య వున్న గది 


లోనికి వవ నరు మంచంవద్రకు ఎళ్ళ రామయ్య చెయిర్టటట్టుకుని నొడిచూళారు, 
గుండెమీద వెలయిం" సిటి చూశారు. “కొంప మునిగింది! రామయ్య చనిపోయాడు. 


రా.” అని విగ్గర గా అరిచారు. శిష్యులు Meee మని 
1తుకిషపత్తి bese తాము చేసిన ఘనకార్యం. గురించి చె చెప్పట్‌ పోయారు. మి తెలివి 
ప చెద్యంవల్ల రామయ్య చనిపోయాడు. వళరకతా ఈ సంగతి తెలుసు 
క్‌ చె చావగొట్టి చెవులు మూసారు. ఇతనికి ద హన సంస్కారాలు చేయించాలి, 


కావలసిన వాశ్ళెవరూ లేరు. ఇరుగు పొరుగు వారికి శః సంగతి చెప్పీ తీసుకొని 


అంతట జ మానందయ్యగారు అతని కిషుంల సహాయంతో చాన సంస్కారాలు 
జరిపారు. రామయ్యకు అంతకుముందే తాను చనిపోయిన తరవాత తన ఆస్తి అంతా 
తమ గురువుగారయిన పర మానందయ్యగారి మళమునకు యిచ్చ స్తానని వాగ్గాసం 
చశాడు, వీలునామా వాసి పెట్టాడు. దానిప్రకారం రామయ్య ఆసితిని గె కొని శిషం 

శ్‌ వు వు (శ 
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TT 


నిష్యులను చూచి నవ్విన చిన్నది 








— ననా కత. 





స్య|గామమునకు వచ్చుచుండగా వారికి దారిలో ఒక తోట కనబడింది. 
వారు నడిచివస్తూ చాలా అలసిపోయారు. అందువల్ల కొంతసేపు ఆ తోటలో 
కూర్చుండి బి హోదామను మ గురువుగారు ఒక చెట్టునీడలో [పక్క వెసుకొని 
పడుకొన్నారు. వారు తి కోటలో అటూ యిటూ తిరుగుతూ కిందపడివున్న పళ్ళు 
ఏరుకుని తింటున్నారు. 


జామపండు కావాలా” అని తళొక విధంగా మాట్లాడ 
నారంఖించారు. ఆ చిన్నది వారికం సమాథానం బెప్పాముండా చిరునవ్వు నవ్వి 
- (= 


శిష్యులు ఎవరికివారు తనను చూచే ఆ పల ల నప్విందని భావించారు, “నన్ను 
చూచి నవ్వింది” అ అం యే “నన్ను చూచే నవ్వింది” అని వాదించుకోవడం మొదలు 
పెటారు. వాదన ముదిరింది. ఒకరినోకరు తిట్టుకోవడం, కొట్టుకోవడం (వారంఖిం 
జారు. వారి కేకలతో తోట మారుుమోగి పోతున్నది. గురువుగారు (అంత్భిపడి 
లేబారు.శళు నులుముకుని ని పొట్టాడుకుంటున్న నిషుంల మధంకు వెకిోముశేం పోయే 

నే రి అ ల ర్ట 

కాలమొచ్చిందిరా. ఇలా కొట్టుకుంటున్నా రందుకు? ఎవరయినా చూస్తి నా పరువు 
రుతిష్టలు మంట కలిసిపోతాయి. ఆగండి, ఏం జరిగిందో చెప్పండి” అని గట్టగా 


అంతా వచ్చి గురుపుగారి పాదాలమీద పడ్డారు. జరిగిన సంగతంతా చెప్పి 
“ఆ చిన్నది నన్నే చూసి నమ్వెండి” అంటూ పన్నెండుమందీ అన్నారు. మళ్ళి 






mm న. నాన ననన. 








ళా A బముం కు 
: మాసందాయిన స్ట | 





సిషుంలు “సన్ను చూచి నవ్వింది” అంటూ చిందులు తొక్కుట 


గుడిసెలోవున్న అమ్మాయిని చూచి “ఓ చిన్నదానా! తోటలో కనబడిన 
నా శిష్యులను చూచి నవ్వినావట! వారిలో ఎవడినిచూచి నవ్వావో కాస్త 
చెప్పమ్మా” అని అడుగగా, ఆ చిన్నది “అయ్యా! వారి మాటలు, వాలకాలూ 


ద 





దద. మజ అనాలని తాప చా అం 
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టూ వచ్చళాను, రు గ 
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ళ్ళు తింటూ నాకు "పెడతానంటే 


(me) 
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౧ ధం 
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బన ద ద లు ద ద ద. క కాం లా ల ధగా నాన కాంతా. ఎరా చను మంతా నరకాలు భానుని లు వామజసాాాస నవమ లా బనానా. మాలా రానయలనమకునా యనా ధాననాయునాకారానాశా కాముని 
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బాలా రోజుల నుండి ఇంటిలో ఎవరూ లేనందున ఎలుకలూ. పంది 
తెక్కులూ నిర్భయంగా ఇంటిలో నివసించనారంఖించాయి. అవి యింటిలోవున్న 
సామానులను చిందరవందరగా పడ చేశాయి. ధాన్యాన్ని మెక్కి పొట్టలు పెంచు 
కున్నాయి, బట్టలు కొరికి పాడుబేశాయి, ఈ విధంగావున్న న. (పవేశించ 
తీరా గ్షాథి ఫిష్యులు భయపడ్డారు. సుందరమ్మగారు యిచ్చిన అటుకులూ, బెల్ల త్ర తిసి 
౮ మస్తుల నడిగి మ మంచినీళ్ళు (తాగిపచ్చి ౮5 రా|తంతాొ అరుగు కున పడుకొన్నారు. 





'ష్యుల ఎలుకల పేట 


తెల్లవారుజామున అంతా లేచారు. ఇంట్లో కిపోయి చూశారు. వారినే 

లేయకుండా తిరుగుతున్న ఎలుకలను, పందికొక్కులను చూచి 

ఆల౧హపడారు, కకులతో వెదిరించారు. కస్నములలో పాద్తిబారు. ఒక కన్నములో 
a యు 

కాశి పరర కన్నం నుంది పచ్చి తిరుగుతున్నాయి. అలా పుధ్యాప న్నాంవరకు 

నా రు అరుగులమీదకూర్చుని అలసట తీర్చుకొన్నారు. అంతా 

ఆలోచించారు. పుట్ట వ టి ఎలుకల కన్నములను మూసివేయాలని నిశ్చయించు 


స్ట చేశారు. ఎలుకల బాధ తీరిందని తృ ప్రి ప్రేబడ్డారు, 


ని, సఅళ్ళుతాగ కేస తర్చుకునా రు, ఇంటిలో వున్న 
భో పరు వెనిగెంచారు. చాపలు పరుచుకి” ని పడుకొన్నారు. 


ఇఒ + EE + ఒం ఇఒ జప జర డా గా 
అరరా!తి పరమా హాయిగా పడుకున్నారు. అప్పుదు వారిమద, వారి 


తయా త నాగించాయి. అ os తినివేశాయి. అంగ 
చా 


కచ క ల. వు. నానా! 
ఆ అందా మలం. ద క కం ద. క దన అద ద ద ద ల టా క క కాల జలం ద వాకా. 
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ఎలుకలు, పందికొక్కులు యిలా విహా రం చేసుండగా వారికి మెలకుప వచ్చింది.. 


తెల్లవార్లూ వాటితో పోరాడారు. ఏరా చూస్తే వారు మూసివేసిన కన్నాలన్నీ యధా 
(ప్రకారం తెరువబడి వున్నాయి. వాటిని చూచి వారు తెలబోయారు. ఏం చెసే 
యా - పం! 


ఎలుకలు పోతాయా అని ఆలోచించనాగారు. 


న sen వారికి ఒక ఉపాయం తోచింది. కన్నాలల్‌ 


స Vag ల్లో గాంది ౨ wi ఇడ జ య (| న యే మ a 
తుంది అనుకొన్నారు. ఎ అద్దిలో వున్న ఎండు గెజ్జి తెచ్చి స్నాలల oe రు. 
సాలోవున్న కిరసనాయిలు పోసి అంటించారు. ఇధి బయటకు వచ్చి నింబడ్డారు, 
'నాలల టిన ఎండుగడి గాలికి ఎగురుతూ పెకిపొయి ఇంటి SS SOS 
వ కు G (=n (wl 
చాగా ఎండిన తాటాకులతో కప్పబ బడిన ఆ ఇంటివప గ్ర సులభంగా  అంటువెస్నాది. 
rr 
ఆ పుంపలను చూచి శిష్యులు ఇం దులు (ఈ క్యు.తూ 9 “ఎలురల్లాతొ ea we 
కౌకు_లారా మాడి చావండి!” అని అరుస్తున్నారు. 
రో a 
ఖల వాసా ర 


నిిదపోతున్న గా మస్తులు అర్థరా| తి సమయంలో ఈ అరుపు 
ఆనుకొని ఇతికగనుండి బయటకు వచ్చి చూసేసరికి పర మాసందయ్య గారి ఇల్లు తగల 
బడుతూ వుండటం కనిపించింది. “అరే, గురువుగారి ఇల్లు కాలిహోతున్నది. “రండి! 
నీళ్ళు తీసుకురండి! మ వ రండి!” అని ఒక రినొకరు క పిలుస్తూ కాలుతున్న ఇంటి 
కల 


వపదకు వచ్చి ఆర్బబో వుచుండగా ఇ; ర అడ్డుపడుతూ గఆర్బతండి! ఎలు 
థ పోగొటటానికి మేమే మంట పెట్టాం” అని చపా ఎరు. 
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0౦ వచ్చింది, “ఎలుకల వాథ 


కు ఎంతో కోప 


ఎవరు ఇప 
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లు వారి దెబ్బలకు ఆగలేక నాలుగు 
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గురువుగారి యింటికి నిప్సు 


. కొంత సేపటికి అంతా ఒకచోట కలుసుకొని “మనం ఇక్కడ వున్నా 


చెపుదాం పదండి!” 


గారి దగ్గరకుపోయి 


ంపేస్తారు. గురువు 
లుదేరారు. 
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జా 


"అతో 
కుని 
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శిష్యులు అతివేగంగా వెళ్ళి పరమానందయ్యగారి పాపముల ్ససెపడి 
నమస్కరించి ఏడ్వనారంభించారు. 


గురువుగారకి వారు యెందుకు యేడుస్తున్నాలో అర్థంకాలేదు, “నాన 

లారా! మీరు ఎందుకు ఏ ఏడుస్తున్నారో నాకు వివరంగా చె పండి!” ఆన్నా . ఇంతట 
వారు అచటనుండి వెళ్ళి ఇల్లు శ్ముభంగా ఉంచటానికి చేసిన పయత్నముఐస్న్నీ 
పూసగుచ్చినట్లు చెవ్చొరు. “ముప అననని గ్రామస్తులకు ఎందుకు నచ్చ వేదో? 


ఆ మాటలు విన్న సుందరమ్మగారు గుండె చాదుకొంటూ “సరం శోశసత 
శారు. చూసి రమ్మంపే కాల్చి వచ్చారు. ఈ వెధపల్ని పట్టుకొని ఆ మంటలో 
పడేస్తే బాగుండును, పీడ విరగడై పోవును. మన (గామస్తులు వీళ్ళను ఎందుకు 
పదిలేశారో?” అని విగరగా అరుస్తూ చెప్పారు. “ఇక మీ ముఖాలు మారు 'చూపించ 
వద్దు. ఎక 


ళల 


౧ 

గ్రాడికయినా పోయి (బతకండి.” అని ఖండితంగా చెప్పారు. గురుపుగారు 

టలకు అడు చెప్పలేకపోయారు. ఆయనకు మూడా శిష్యుల మిన. BES 
(a 

తాతలనాటి కొంప తగుల బెట్టిన ర్త శిష్యులను దగ్గర పెట్టుకుంటే యింకా 
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ఇ? 


రంధించగా, చేసేదిలేక వారు ఒకరి మొక మొకరు చూచుకుంటూ వూరి చివరకు 
వోయారు, అచ్చటవున్న చెరువునీరు (తాగి దాహం పర్చుకొన్నారు, 


“ఇప్పుడు మనం ఎక్కడికి పోవాలి! ఎలా |బతకాలి?” అని ఆలోచించ 
సాగారు. 


ఇంతలో ఒర గొం టెపిల్ల వాడు అచ్చటికి వచ్చి న. చిన్నయ్యగారూ! 
ఇక్క ఉందుకునా రు? రామయ్య దయ్యమె రాతి Freee ా (పె పొంతంలో తిరుగు 
తున్నాడట. ఇ ఇన్క్కాడికి రాకండి! పారికో ండి” ఆనీ చెపి- గబ గబ వెళ్ళిపో యాడు, 


ణు 
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ఆ మాటలు ఏనా శిషుంలు మూలుగుతున్న సక ప తాటిపండు సడి 
(are (అ) (a ee wes 
బాగధించివటు చాధఒడ్డారు భయంతో గజ గజ పశణికికోయారు, “రావ య్య దయ్య 
రా 
అటి చ ళు స న జ ఇ ఫ్‌ జ్‌ » షు 
మ్‌ పునల్ని ట్రురెని అూరింనర. మాపు అనన ను తనె దారి పట్ట పాది 
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జ లో ఖా నవ 
కూొతూూరు తిరిగి శాతా వాంతానికి రాఅమ,. 


మురునాతు. అర్హా సందయంగారి 
se! a ఎక్కరున్నారో. ఏం తిన్నారో [౫ అని జాలిపడ్డారు, సుందరమ్మ 
| రికి కూడా చాలావరకు కోపం తగ్గింది, సొంత ఎల్లల్లా చూచుకొి ంటుస్న శిష్యులు 


న ఆమెకు ఏమి తోచడం లేదు. మనసు ఆగర భ ర్త పద్దకు పచ్చి 
ఆం అసస కురకుంఠలు ay సుయ్యారో నండి? నిన్నటి సుతల తెండి. త లేదు, 


జు జననాలు. ద న. ఆ లా గానాలు 
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రాం. రామయ్య అనే వర్తకుడు దయ్యమయ్యాడట! వాడు మమ్మల్ని పట్టుకుని 
బాధిస్తాడు. కనుక మేము రాము అని చెప్పారు.” అని తెలియజేశారు. 


రెతు మాటలు విని పరమానందయ్య దంపతులు రూడా భయపడ్డారు 
లు ఐ స్థితి లోవున్నా (బతికివున్నారని తెలుసుకుని సంతోషించారు, రామయ్య 
దయ్యమయ్యాడనే మాటవిని భయంతో వణికిపోయారు. అది నిజమో అబద్ధమో 
తెలుసుకుందామని కూడా వారు అనుకోలేదు. వెంటనే పరమానందపురం పోయి, 
ఇల్లు జాగుచేసుకుని, శిష్యులతో అక్కడే వుండిపోదామని నిశ్చయించుకున్నారు. 


మరునాడే వారు సామాను సర్దుకుని 
మానికి బయలుదేరారు. మఠం నిర్మాణం మధ్యలో 
బయలుదేరే ముందు ఆ (గామస్తులకు చెప్పనేలేదు. 


"తు తెచ్చిన బండిలో స్వ గా 
అఆగిహోయింటి; స్వ్మగామానికి 
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సతి సమెతంగా స్వ్మగాముం చేరిన 
పరవానందయ్యగారు 


పరమానంటయ్యగారు సతీ సమెతంగా స్వ(గామం చెరుకున్నారుు 
అద “* గాన ః లో వ్‌ a జట్‌ = iw a 
మూడురోజులు రామాలయంలో వుండి, తమ ఇల్లు బా గుబచేయించుకున్నా రు. మరు 


aS 


Ba, టా ఆప ఉమ జో > లా EE గ అన ఆ జా య wy 
నాడు శిష్యులు ఒకౌ్యర్యరలూ వచ్చి గురువుగారి పాదములపె పడి తము తహ్సులు 


ఉమించమ సీ ప్రార్థించారు, వేళకు తిండి తిప్పలు లక సగమైహోయిన సిషుంలను 


పవ తారల న మానా... ద ద ద నద ద. ద ద ద ద 2 పాడా. 
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చూచి సుందరమ్మగారు జారిపడి కండతడి పెట్టుకొన్నారు. “తప్పు చేస్తే కొడుకుల్ని 
మాతం తిట్టమా? అలాగే మిమ్మల్ని తిట్టాం. కోర కుట్ట లేక బామ్మున్నాం అంత 
మాతానిశే పురు మస్ముల్ని విడిచిపెట్టి వచ్చి యిలా కష్టాలు పడుతున్నారా? వచ్చె 
ముందు మాకు చెప్పనయినా చెప్పారుకారు” అని అడి 


సుందరమ్మగారి మాటలు విని శిష్యులు ఇలా చెప్పారు. “అమ్మగారూ! 
నరు పొమ్మని తెట్టసపవ్వుడు నుం ఊరి బయట వున్న చెరువు వద్దకు ఖోలు 
పుం'పే మిమ్మల్ని పట్టుకుని బాధిస్తాడు. కనుక ఇక్కడినుంచి పారిహోండి” అని 


దాబ్బరించాడు. అప్పుడు మాకు ఏంచెయ్యాలో ప్త య. ల క వొమ్మని 
మాజా 

య్యమయ్యాడు, ఇక మమ్మల్ని ఆదరించే దిక్కు 

ఎ పుత్తుకుని బతుకుతున్నాం” అని చెప్పగా సుందరమ్మ 
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గారు జాలిపడి “ఎంత కష్టపడ్డారా! ఇప్పటి నుంచయినా బుద్దిగా వుండండి! గురువు 
కి లం ఆలో టై ల) చి 7 హం 

గారి ఆరె గ్యాంకాడా బాగుతదు. వారి సెవచెస్తూ నూమూలు (అకారంగా వుండండి” 
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సుందరమ్మగారి మాటలు విని శిషులు ఎంతో సంతోషించారు. “బుద్ది 
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గివచ్చి తమదగర వుంటున్నందుకు పరమానందయ్య 
రి (తం రోజు రోజుకు పాడైపో 
దరమ్మగారూ, శిష్యులు తగుసేవలు 
ప గుపడలేదు. పరమానందయ్య గారికి (బతుకు, 
లూ, సుంచరమ్మగారూ రాత్రింబగళ్ళు ఆయనకు 
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పరమానందయ్యగారు వి వైద్యుని వద్దా మందు తీసుకొనడం లేదు. 
ఇంతవరకు తమరు తెలిసిన మందులన్ని వాడారు కొని (ప్రయోజనం లేకపోయింది: 
ఒకనాడు ఆయన మందు చేయుటకు పిప్పళ్ళు కావలసి వచ్చాయి. ఒక శిష్యుణ్ని 
పిప్పళ్ళు తీసుకురమ్మని పంపుతూ అలాగే శొంటి, కరక్కాయలు, మిరియాలు 
వగై రాలు దుకాణంలో వున్నాయోలేదో తెలుసుకు రమ్మన్నారు. శిష్యుడు వేగంగా 


డ్య 


పెళ్ళి పిప్పళ్ళు కొన్నాడు. ళెౌంటి సంగతి మాతం అడిగాడు. మిగిలిన వస్తువు? 
జ్ర 


29 ౮ 


"బర్లు మరిచిపోయాడు. పిప్పళ్ళు తెచ్చి గురువుగారికి వ. చెంటి పుం 
చెప్పాడు, మిగిలిన వస్తువులున్నాయా అంటే అడగటం మరచిపో 'యానన్నా తు 


అప్పుడు గురువుగారు “ఓర తెలివితక్కుపవాడా! అలా పుంసే ఎలారా! 
క టనే గురించి చెప్పితే నాలు 


వె ది 


యినజ్బుడు బయ వసువులు దొరుకుతాయో, థరవరలు ఎల 


pp 


న 
[ 
టే 


కుంటూ వుండాలి. తెలివి అంసే అది! ఇంతకాలం నుంచి బోధిస్తున్నా ఘుఈం (ధామెంశు 


జ్ఞానం బొ వగా కలగలేదు!” అని మందలించారు. ఆ సమయంలో పేష్టుంఅంతె 
సు) 


వాలని rg a ఒ్‌ Pa లో || 
అత్య ఆ వున్నారు. అంతా ఇక ముందు అలాగే ఇన్తామన్నారు. 
3 mn 


3C 


ఉన్నట్టుండి పరమానందయ్య గారికి వొతంవ కాళ్ళు చెతులు చచ్చు 
పడిపోయాయి. మాట పడిపోయింది. సుందరమ్మ గారికి ఎమి తోచలేదు. ఇిషు 
బి 


వలిచి ప్రా రుగూళో క్ష DY Hh. మ ay gE Wal i 
( వున్న ఎద్యుణ్ని తీసుకురమ్మని బఎబ్బ్మారు ఆమెఖర్త స్వ 
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—————————— ల గాయనారామలారాములానిలు. వ 


కొందరు శిష్యులు పరుగున పరుగున హొరుగూళ్ళోవున్న వెద్యునివద్దకు 
"a ఇ 6 రు mo 1 య ఇద్ద వ / ట్స్‌ 
ఎక్స “మా గురువుగారు చాల (ప్రమ దస్థితిలో వున్నారు. అమ్మగారు మిమ్మల్ని 
పిలుచుకుని రమ్మన్నారు” అని చెప్పారు. ఆ వైద్యునికి పరమానందయ్యగారం కే 
గికేడికాదు. ఆయన బాగునప్పుడు చుట్టుపక్కల |గామస్తులంతా వెళ్ళి మందు 
తసుకొనేవారు. ఆ వైద్యునివద్దకు వూళ్ళోవాళ్ళుకూడా సరిగా వెళ్ళేవారు కాదు. 
ది 


తో అమె, 


న వైద్యు 
కుల పెట్టుకుని “శేను రాను పొండి!” అని చెప్పాడు, 
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రండి” అని [బతిమాలి తీసుకొని బయలుదేరారు. ఈ లోపుగా కొందరు శిష్యులు 
' ఎందుకయినా మంచిది లోగడ గురువుగారు ఒకపని చెపిజే నాలుగు పనులు చక్క. 
బెట్టుకొని రావాలన్నారు. కనుక పనిలో పని తయారుగా ఉంచుకుంకే మంచిదని 
తలచి వెదుళ్ళు, పిడకలు, కొత్తకుండ, కపైలు తీసుకువచ్చి విధి అరుగు [కింద 
“పెట్టుకొని కూర్చున్నారు, 


సుందరమ్మగారికి సహాయంగా వున్న శిష్యులు పరమానందయ్య గారికి 
గుండే కొట్టుకుంటున్నదో లేదో చెయ్యిపెట్టి చూశారు. వారికి గుండే కొట్టుకుంటున్న 
జాడ తెలియలేదు. సుందరమ్మ గారితో “అమ్మా! గురువుగారి గుండె కొట్టుకోవడం 
లేదు చనిపోయారు” అంటూ విగ్గరగా ఏడవనారంఖించారు. సుందరమ్మగారు వారి 
మాటలు నమ్మి గుండె కొట్టుకుని ఏడపనారంభించారు. 





దా తతా చానా బున నామాలను ాన సుంతరానంయడాడా యానం పడాలా దారాలతో 
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సుందరమ్మగారు కొంతసేపటికి తేరుకుని “నాయనలారా! చనిపోలిన 


jam ఇల ఇఒ క న ్గి ర్‌ : en iw ME 
వారిని యింటిలో వుంచడం మంచిదికాదు. వీధిలోనికి తీసుకొనిపోయి కడు కి 


అదే సమయంలో పొరుగూరి వెద్యుడు శిష్యులతో వలిసి గురపుబండిలో 
ఆ (గ్రామం వచ్చారు. ఆయన కొంతదూరంలో వున్న పరమానందయృ్య్వగారి ఇంటిని, 
ఇంటిముందు పరుండ బెట్టిన పరమానందయంగారి శరీరాని 


ల 


వెదుళ్ళు, కౌ తకుండ, పిడకలు, రఖైలరాశి చూచి “వరమాసందయ్యగారు చీని 
వల అరుం తక్‌ నను వచ్చి లాభమమిటి? మీరు పోయి ఆయనకు ఆఅంత్య[కియలు 
జరిపించండి” అని శిష్యులకు చెప్పి, ఖఅండి వెనుకకు [తిప్పేంచి పచ్చిన డారిన 
వెళ్ళిపోయాడు, 
' | గాట్‌ ఇ 
వరహా నందయ్యుగారి అరం టి యాత 
వెద్యుని మాటలు విని నీష్యులు గొల్లుమని ఏడుస్తూ అరురు కరుగున 
అమర ానందయ్య గారి చుట్టూ కూర్చొని ఏడఫనారంభించారు. సుంవఠరమ్మ' 






ననన నన్‌ న న వా! 
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దా తనన ననా వానా రామలాబా లాలా అురానాజాడసాాా లోభ నాలా. 
త కాం ద లా. టల దల న చ దాతా... అంకాల సాదా 


జ! 





—————— 


గారు వారిని చూచి “వెద్యుడు రాలేదా?” అని ప్రశ్నించగా “వైద్యుడు మాతో 
ఇక్కడకు వచ్చారు. దూరం నుండి గురువుగారి శరీరమును చూచి “ఆయన చని 
పోయారు. ఇక నేను వచ్చి లాభమేమిటి? మీరు బోయి ఆయనకు అంత్య(కియలు 


జరిపించండి, అని చెప్పి వెనుకకు తిరిగి వెళ్ళిపోయారు” ఆని చెప్పారు. 


ఆ మాటలు విని శష్కులంతా గురువుగారు మరణించారని నిశ్చయించు 
కొన్నారు. భర్త యొక్క చలనం లేని శరిరాన్ని చూచి సుంవరమ్మగారు కూడ 
ఆయన చనిపోయాడని నిశ్చయించుకొని కొంతసేపు ఏడ్చి, శిష్యుల సహాయంతో 


అంత్య! కియలు జరుపుటకు సిద్ధపడ్డారు. 


శిష్యులు గురువుగారిని పొడిపైనుంచి కట్టి స్మశానానికి తీసుకుపోయారు. 
చితిపైవుంచి నిప్పు ముట్టించారు. కొంతసేపయిన తరవాత గురువుగారి శరీరం 
కదిలింది, మూలుగు వినిపించింది. అది చూచి శిష్యులు భయపడ్డారు. గురువుగారు 
దయ్యమై పోయారని తలచి అక్కడినుంచి పారిపోయారుగాని గురువుగారు [పాణం 
తోనే వున్నారని వారు అనుకో లేదు. 


ఏది. ఎమయితే నేల మొతానికి గురువుగారు శిష్యుల అజ్ఞానంవల్ల (బతికి 
వుండగానే చనిపోయారు. చనిపోయి ఆయన ఏ లోకంలో వున్నారోగాని శిష్యులు 


మాతం తలొక (గామంలో విచ్చమెత్తుకొని తిని (బతుకుతున్నారు. సుందరమ్మ 





వమ దానాలొనానాందాబుం నాదలా సనా. 
ఎ గర నాకా మానాన ల. నానా 
EY TPT: ననన నన నర నస ననిన వమన ము జా 








ళు 
సనక గ పలల న ఇ నడకా... కనన కాం రాను... జ లతా లనాలలు. 


78 పరమాసలదయకః శిష్యులు 








me SRNL NIN ARMNESET ROOT TY హో పహ i: 
క్‌ గ్గ స. | నో 
ప ia గీ గ ౬ | se ar re నానా వానో వాన 





ఇంటిముందు పరుండ బెట్టిన పరమానందయ్యగారిని, 
క మైలు మున్నగు వానిని చూచి వెళ్ళిపోతున్న వెద్యుడు 


గారు |గామాలలోవున్న పరమానందయ్య గారి శిష్యవరం సహాయంతో శేషజీవితం 


౧ 


గడుపుతున్నారు, xx x 


వరా స్వంత వఐచురణలు 


ఇభ కళళ? ఫా ళళ ఇజం అ ఇ ఇఇ ళా ఇళ 3 EY 


బొమ్మల (శ్రీ షిర్ష సాయి జీవిత చరిత 


29 


7? 


అక్బర్‌ పీర్చుల్‌ వినోద కథలు 

తెనాలి రామకృష్ణుని కథలు 

ఆలీబాబా శ0 దొంగలు 

అల్లావుద్దీన్‌ అద్భుతదిపం 

గనీవర్‌ సాహసయా[తలు 

శ్రీశ్రీశ్రీ మర్యాదరామన్న కథలు 

భట్టి వికమార్క_ సాహస కథలు (2 భాగాలు) 


రవిం|దనాథ్‌ ఠాగూర్‌ 
యోగి వేమన 

భగత్‌ సింగ్‌ 
ఆఅంబెద్కర్‌ 

యళ పాల్‌ కపూర్‌ 
భగవతీచరణ్‌ 
సుభాష్‌ చందబోన్‌ 


జయప్రకాష్‌ నారాయణ్‌ 


బొమ్మల సంఘ సంస్కర్త రాజారామమోహనరాయ్‌ 


39 


పూజ్యబాపూజి 


పంచతం[తం (2 భాగాలు) 


రామాయణం 

భాగవతం 

దశావతారాలు 
శ్రీకృష్షలీలలు 
పరమానందయ్య శష్యులు 
శ్రి వెంత కేశ్వర లీలలు 


బె ఎ రో CN 
(2) : ; యు 
a ఆలయ లు ధీల 


శ్రయాదగిరి నరసింహస్వామి చరిత 
కాశీ రామేశ్వర మజిలీల కథలు 
కోటప్పకొండ చరిత 

(శ్రీ వినాయక విజయము 

శ భద్రాచల పుహాత్మ్యం 

(శ్రీ పాండురంగ లీలలు 

కనకదుర్గ మహాత్మ్యం 

వీవభీలలు 


